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ZRS Koper med prejemniki uglednih ERC
projektov za uveljavljene raziskovalce

Izr. prof. dr. Borut Klabjan je
vodja pridobljenega ERC
Advanced grant projekta,
edinega, ki so ga slovenski
znanstveniki uspeli pridobiti
s podrocja humanistike in
druzboslovja v viSini 2,5 mil
evrov.

PROF. DR. RADO P1SOoT
direktor ZRS Koper

vropska komisija je objavila

rezultate razpisa Evropske-

ga raziskovalnega sveta

(ERC) 2021 za uveljavljene
raziskovalce (ERC Advanced Grant
2021). Med 1735 prijavami z vsega
sveta so po zahtevnem ocenjevalnem
postopku izbrali za financiranje 253
projektov. Za izjemen uspeh lahko
tokrat Cestitamo kar trem razisko-
valcem v Sloveniji, med njimi tudi
izr. prof. dr. Borutu Klabjanu z Insti-
tuta za zgodovinske §tudije ZRS Ko-
per.

Izr. prof. dr. Borut Klabjan je pro-
jekt OPEN BORDERS - “Cold War
Europe Beyond Borders: A Transna-
tional History of Cross Border Prac-
tices in the Alps-Adriatic area from
World War II to the present” prijavil
na ERC panel za zgodovino (SH6), kjer
so izmed 85 prijavami izbrali za fi-
nanciranje le 13 projektov. Veseli smo,
da se z Znanstveno-raziskovalnim
srediS¢em (ZRS) Koper Siri krog jav-
nih gostiteljskih ustanov za ERC pro-
jekte v Sloveniji tudi na Primorsko.

Projekti ERC so izrednega pome-
na ne le za dobitnike in dobitnice,
saj jim omogocajo kreativno svo-
bodo in vecletno finan¢no neod-
visnost pri izvajanju svojih razis-
kav, ampak pomembno vplivajo in
spodbujajo tudi razvoj mlajsih ra-
ziskovalnih sodelavcev. Ravno tako
je pridobitev ERC projekta izjem-
nega pomena za mednarodno pre-
poznavnost raziskovalne odli¢nosti
same ustanove gostiteljice ERC
projekta, v tem primeru ZRS Ko-
per.

“Izredna rast znanstveno-razisko-
valne odli¢nosti ZRS Koper, sledec
znanstveni produkciji, Stevilnim

I1zr. prof. dr. Borut Klabjan

mednarodno odmevnim objavam in
uspehu pri pridobivanju mednaro-
dnih raziskovalnih projektov v za-
dnjih letih, je s pridobljenim ERC
projektom posebej potrjena in na-
grajena. Kot prvi in edini javni ra-
ziskovalni zavod izven Ljubljane
smo uspeli pridobiti ERC projekt kar
daje ZRS Koper §e dodatno potrditev
v nacionalnem in mednarodnem ra-
ziskovalnem prostoru. Ob tej priliki
Zelim Cestitati vsem sodelavkam in
sodelavcem InStituta za zgodovin-
ske Studije ZRS Koper, §e posebej pa
izr. prof. dr. Borutu Klabjanu in nje-
govi skupini raziskovalcev za izje-
men raziskovalni dosezek, ki nad-
grajuje njihovo Ze tako uspesno do-
sedanje raziskovalno delo,” je po-

vedal prof. dr. Rado PiSot, direktor
ZRS Koper.

“Najprej bi zelel Cestitati naSemu
¢lanu Instituta za zgodovinske S$tu-
dije ZRS Koper. Veseli in ponosni smo
na doseZek dr. Boruta Klabjana, po
drugi strani pa to razumemo tudi kot
uspeh ZRS Koper in InStituta za zgo-
dovinske Studije ZRS Koper, ki sta v
zadnjih 20 letih ustvarila pogoje za
tovrstno raziskovalno in mednaro-
dno integrirano delovanje v okolju,
kar omogoca tudi tak$ne najpres-
tiznejSe in raziskovalno najzahtev-
nejSe projekte v evropskem merilu.
Se enkrat Cestitke za pridobljen pro-
jekt, preprican sem, da to ni na$
zadnji ERC projekt,” je izpostavil
prof. dr. Egon Pelikan, predstojnik

FOTO: ARHIV ZRS

InStituta za zgodovinske Studije ZRS
Koper.

“Veseli me, da bom lahko s svojim
projektom pripomogel k poglablja-
nju in Sirjenju pestrejSe podobe
evropske preteklosti in spomnil
domaco ter mednarodno javnost,
da je obstajal ¢as in prostor, kot je
bilo obmoc¢je Alpe-Jadran v Casu
hladne vojne, ko so drzave, druzbe
in posamezniki medsebojno uspeli
sodelovati kljub razlicnim poli-
ti¢nim, vojaskim, gospodarskim in
druzbenim modelom. S tem opo-
zorilom vsebina Odprte meje pre-
sega zgolj okvir raziskovalnega
projekta in ponuja alternativni mo-
del druzbi zaprtosti, konfliktov in
napetosti,” je ob prejemu ERC pro-
jekta dejal izr. prof. dr. Borut Klab-
jan. Kot dodaja je “zgodovina Evro-
pe v casu hladne vojne drugacna, ¢e
jo opazujemo z obmejnega pros-
tora Alpe-Jadran, kot pa ¢e nanjo
gledamo z vrha berlinskega zidu.
Prepletenost ljudi, prehodnost iz-
kuSenj in vsakodnevnih gospodar-
skih izmenjav, ki so kljub med-
narodnemu politicnemu nihanju
zaznamovale obdobje po drugi sve-
tovni vojni dalje, nam govorijo o
povezanosti prostora preko drzav-
nih meja. Projekt Odprte meje
(Open Borders) ima namen preuciti
mnogotere oblike povezovanja, ki
so zaznamovale vsakdan obmocja
Alpe-Jadran. Na tak nacin Zeli opo-
zoriti na potrebo po razumevanju
preteklosti evropske celine, ki pre-
sega Crno-bele razlage o dihotom-
ski delitvi na Vzhod in Zahod ter
ponuditi bolj razvejano sliko Evro-
pe od konca druge svetovne vojne
do danes”.

Ohraniti zelijo tradicijo vlaganja oljk

Institut za oljkarstvo ZRS
Koper prireja 6. Festival
namiznih oljk, ki bo potekal
v ponedeljek, 6. junija 2022,
v Krajinskem parku
Secoveljske soline, s
pricetkom ob 16.30.

Secoveljskih solinah bo ta-

ko potekala vodena degus-

tacija izdelkov iz oljk, soli,

zeli$¢ in olj¢nih namazov,
obiskovalci pa bodo imeli moznost
vodenega ogleda Secoveljskih solin.
Ob 18. uri bodo podelili priznanja in
nagrade oljkarjem za najboljSe na-
mizne oljke in zakljucili s kulina-
rinim presenecenjem.

Festival namiznih oljk letos po-
teka Ze Sesto leto zapored, lani so
ga na InStitutu za oljkarstvo ZRS
Koper nadgradili s projektom SO-
LJKE. “Cilj projekta je skupaj s pri-
delovalci oljk razviti nove produk-
te iz oljk, oljénega olja, soli in

Program

6. Festival namiznih oljk

RAZSTAVA NAMIZNIH OLJK S KU"L!NARI&NIM PRESENECENJEM
DOBROTE I1Z OLJK, SOLI IN ZELISC

v ponedeljek, 6. junija 2022,

s pricetkom ob 18. uri v Krajinskem parku Secoveljske soline.

[

- Jeronrau
e RAZVOIA
LAS ISTRE PODELELIN

¢ 16.30-17.15: Vodena degustacija izdelkov iz oljk, soli, zelis¢ in oljcnih
namazov, dr. Vasilij Valendi¢, Institut za oljkarstvo ZRS Koper,
e 17.15-18.00: Voden ogled Secoveljskih solin, Barbara Morgan, podjetje

Soline pridelava soli d.o.o.,

¢ 18.00-18.30: Podelitev nagrad “6. FESTIVAL NAMIZNIH OLJK” z glasbeno

spremljavo,

* 18.30-19.00: Kulinari¢no presenecenje in razstava namiznih oljk.

Stevilo udeleZencev na vodeni degustaciji je omejeno. Prijave zbirajo do 2.
junija 2022 na e-posti: info.izo@zrs-kp.si ali po telefonu 05 611 79 31 in 051
389 392. Za festival in kulinari¢no presenecenje pa prijava ni potrebna.

Bl smm cCRP

zacimb, hkrati pa ohraniti tradicijo
vlaganja oljk,” je povedala pred-
stojnica InStituta za oljkarstvo ZRS
Koper, dr. Maja Podgornik. Kot je
dodala, bi si zeleli, da bi tudi na-
mizne oziroma vloZene oljke pri-
dobile zasciteno oznacbo porekla,
tako kot to velja ze za Piransko sol
in Ekstra deviSko oljcno olje Slo-
venske Istre.

“Na inStitutu se dobro zavedamo,
da je prvi pogoj za dobre namizne
oljke izpolnjen z zdravimi plodovi,
ki pa jih je v teh ekstremnih raz-
merah in intenzivnih napadih §ko-

dljivcev zelo tezko pridelati. Zato s
projektom SOLJKE pilotno razvija-
mo model celostnega pristopa h
kmetijstvu, s ¢imer Zelimo izbo-

ljSati ucinkovitost agrotehnic¢nih
ukrepov,” je Se dodala dr. Maja Pod-
gornik.

Dogodek poteka v sodelovanju s
podjetjem Soline Pridelava soli d.o.o.
v okviru projekta SOLJKE, ki ga so-
financirata Evropska unija iz Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj
podeZelja in Republika Slovenija v
okviru Programa razvoja podeZzelja
2014-2020.
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Univerza bo raziskovalna ali pa je ne bo

Ko govorimo o poloZaju
znanosti in univerze v
slovenski druzbi, je dr. Rado
Bohinc zagotovo
kompetenten sogovornik.
Deloval je namrec v razli¢nih
vlogah, zato do obisti pozna
stranpoti in izzive
slovenskega akademskega
prostora. Za Lucijo Cok je bil
drugi rektor Univerze na
Primorskem, Ze desetletja je
predavatelj, bil je tudi dekan
ljubljanske FDV in minister,
trenutno pa ima ob polni
zaposlitvi na FDV tudi
dopolnilno delovno razmerje
na Znanstveno-
raziskovalnem srediscu
Koper. V Slovenski Istri
preZivlja vsak konec tedna,
saj ima tu tudi hiso.

DENIS SABADIN

V okviru ZRS Koper sodelujete
v Pravnem institutu. Kaksen je
nacin dela? Kateri so glavni pro-
jekti, ki se jih lotevate s sode-
lavci?

“Pravni inStitut je eden od in§ti-
tutov  Znanstveno-raziskovalnega
srediS¢a Koper. Opravljamo razis-
kave z razli¢nih pravnih podrocij,
denimo o ¢lovekovih pravicah, po-
sebej v kazenskih postopkih. S tem
se najveC ukvarja sedanji ustavni
sodnik dr. Rok Svetli¢, od zunanjih
sodelavcev pa $e Jernej Cerni¢ in
drugi. Ukvarjamo se tudi s po-
drocjem korporativnega upravljanja
in s podro¢jem Kkorporativne od-
govornosti, tudi odgovornosti di-
rektorjev. Tu je zelo aktiven dr. JoZe
Ruparci¢, sicer pomocnik varuha
clovekovih pravic. InStitut izvaja tu-
di mednarodni projekt in se prijavlja
na projekte ARRS. ZRS odli¢no na-
preduje potem, ko se je moral
izlo¢iti iz Univerze na Primorskem.
Mislim, da to za univerzo ni bila
razvojno modra poteza.”

Kak$no pa je delovanje po-
diplomske Sole za magistrske in
doktorske Studije, ki jo vodite?

“To je podiplomska $ola za Studij
na magistrski in doktorski ravni, ki je
bila ustanovljena v sodelovanju ZRS
Koper in Emunija. Na tej Soli Ze tece
podiplomski $tudij kineziologije, v
pripravi pa sta Se doktorski program
s podroc¢ja humanistike in druzbo-
slovja ter program s podrocja evrop-
skih poslovnih §tudij. Pri slednjem
podajamo znanje, kako poslovati v
EU in kako poslovneZi iz Evropske
Unije poslujejo v sredozemskih
drzavah. Ta Sola $e ni pravna oseba,
temvec le skupna enota ZRS in EMU-
NI. Z njo spodbujamo tudi zacetek
izobrazevalne dejavnosti ZRS Ko-

”

per.

Kakovostna lo¢nica med
univerzo in visoko $olo

Prej$nji teden ste bili v okviru
Sveta za razvoj pri SAZU glavni
organizator strokovnega posve-
ta Univerza na Prokrustovi po-
stelji javnega zavoda: avtonom-
nost in odgovornost univerze v
Sloveniji. Kaks$ne so bile glavne
ugotovitve?

“Na posvetu se je izkazalo, da se v
Sloveniji v premajhnem obsegu ude-
janja prevladujoca evropska in nasa
ustavna zasnova avtonomne univer-
ze. Prepodrobna je zakonska regu-
lacija razmerij znotraj univerze.
Drzava se mora umakniti kot re-
gulator in prepustiti urejanje vecine
vprasanj avtonomni in s tem
druzbeno odgovorni univerzi. Uni-
verza kot javni zavod je del upravne
hierarhije drZave, postati pa mora
njen partner. In Se to: prihodnja
univerza mora biti raziskovalna ali
pa to ni univerza, temvec le visoka
Sola. Kakovostno lo¢nico med uni-
verzitetnim in visokim Solstvom
mora postaviti novi zakon o uni-
verzi. Posveta se je udelezil tudi
kandidat za ministra za znanost Igor
Papic, ki je Se pred predstavitvijo v
parlamentarnih odborih obljubil, da
bo obseg raziskovalnih sredstev iz
drZave iz dosedanjih manj kot pol
odstotka zrasel na en odstotek. Pri
visokem $olstvu pa bodo proracun-
ski izdatki narasli na 1,5 odstotka. To
so zelo obetavne zaveze, za katere
nimamo apriornih razlogov, da jim
ne verjamemo, razen seveda izkus-
tvenih”

s e
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Dr . Rado Bohinc

O tem novem zakonu se Ze
dolgo govori. Kak$ne spremem-
be zagovarjate?

“Normativna preobloZenost viso-
kega Solstva v Sloveniji je pretirana.
Zakonsko urejanje statusa, organi-
zacije in procesov na univerzi do
zadnje podrobnosti ovira ures-
nievanje ustavne zasnove avtonom-
nosti univerze. Zato sem zagovornik
zmanj$anja zakonske regulacije v
prid univerzitetne. Na ta nacin uni-
verze v svojo pristojnosti pridobijo
skrb za vrhunsko kakovost, za ra-
ziskovalno podstat in za razvoj or-
ganizacije in kadrov v smeri znan-
stvene odlicnosti. S tem, da univerze
dobijo vec¢ avtonomije, pomeni vec
pristojnosti za urejanje organizacij-

skih, akademskih, tudi kadrovskih in
finanénih vprasSanj, prevzemajo tudi
odgovornost do druzbe in breme za
ucinkovito delovanje. V Sloveniji
imamo skoraj 30 let zakon o visokem
Solstvu, ki je bil 21-krat dopolnjen in
Sestkrat razveljavljen v dolocenih
delih s strani ustavnega sodisc¢a. Naj-
bolj pomembno je, da ne nadalju-
jemo z dopolnjevanjem tega zakona,
temvec¢ da za¢nemo na novo: zZ novo
zasnovo zakona, ki bo Stevilna po-
drocja izlocila iz zakonskega urejanja
in jih prepustila univerzi. IzhodiSce
novega zakona o univerzi mora biti,
da je lahko univerza le tista viso-
koSolska organizacija, ki je razvila
vrhunsko raziskovalno podstat svoje
pedagoSke dejavnosti. Zaradi tega
sem omenil, da je bil za Univerzo na
Primorskem razhod z ZRS velika na-
paka, saj je s tem izgubila velik ra-
ziskovalni potencial.”

Torej razmisljate o izrazitejsi
lo¢nici med univerzo in visokim
Solstvom?

“Danes je univerza vse, celo $ole, ki
opravljajo visoko$olsko izobrazeva-
nje, pa niso univerzalne v smislu
pokrivanja vseh strok, kar pomeni,

Lagvmenian - ) [ aeabigpeees
Swarit

da si Ze s tega vidika ne zasluzijo
imena univerze. Ce pogledamo $e
akademske standarde in raziskoval-
no razseznost, bi zelo hitro ugotovili,
da gre za preprost visokoSolski Stu-
dij. Potencialni Studentje nimajo
moznosti razlikovati, ker se vse ime-
nuje univerza. Na omenjenem po-
svetu je bil predstavljen podatek, da
ima Slovenija vsako leto razpisana
Studijska mesta za vso generacijo. Na
primer v Svici vpisna mesta pokri-
vajo 40 odstotkov populacije.”

Tudi o teh stvareh govorite v
letu 2020 izdani knjigi Univerza
in drzava. Pravna analiza
druzbenega poloZaja univerze?
Kaksne so glavne ugotovitve?

“Knjiga obravnava razmerje med
univerzo in oblastjo. Gre za
vprasanje, ali je univerza del upravne
hierarhije, na Celu katere je drZava,
beri politika? Ali pa je univerza ena
od partnerskih institucij v drzavi - to
pomeni, da razmerja med oblastjo in
univerzo niso nadrejena, temvec pri-
rejena. Univerza naj bi se kot ena od
avtonomnih institucij v druzbi us-
klajevala in partnersko dogovarjala z
oblastjo o dveh zadevah: kaj bo po-
nudila v okviru svoje odgovornosti
za razvoj druZzbe, torej katere Stu-
dijske programe in na drugi strani,
koliko bo drzava iz davkoplaceval-
skega denarja za to placala.”

Imajo drzave, po katerih se
Zelimo zgledovati, podobne di-
leme ali so nekaj korakov pred
nami v razumevanju avtonom-
nosti univerz?

“Slovenija je tu podpovprecna. Ob-
staja Studija, ki jo od leta 2007 pri-
pravlja Evropsko zdruZenje univerz,
in proucuje vprasSanje avtonomnosti
in odgovornosti univerz po enotni
metodologiji. Preverja se Stiri ravni
avtonomije, pri vsaki imajo osem do
12 indikatorjev. Slovenija je mocno
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podpovprecna na kadrovskem po-
drocju, na katerem je zasedla 24.
mesto med 29 drzavami, na aka-
demskem podrodju je 25., le nekoliko
boljsa je glede finan¢ne avtonomije
(18. mesto) in na organizacijskem po-
drogju (16. mesto). Studija je poka-
zala, da bolj kot je univerza regu-
lirana in manjSe je financiranje,
slabsa je njena znanstvena produk-
cija, ki se izraza na lestvicah naj-
boljsih univerz na svetu. Na posvetu
so bili predstavljeni zaskrbljujoci po-
datki, da se v Sloveniji to stanje
poslabSuje iz leta v leto.”

Ali naj druzbena odgovornost
postane pravno zavezujoca?

VasSe drugo polje znanstvenega
zanimanja predstavlja koncept
druzbene odgovornosti. KakSne
reSitve vidite na tem podrocju?

“Koncept druzbene odgovornosti
izhaja iz tega, da tisti, ki imajo druzbe-
no mo¢, prevzamejo tudi temu us-
trezen del odgovornosti. Politika ima
velikansko druzbeno mo¢, vendar na-
pakam ali kr§itvam predpisov s strani
njenih nosilcev ne sledi pravna od-
govornost. Razen politicne odgovor-
nosti, kar pa kaznujejo volivci. Kot
pravnik si zastavljam vpraSanje, ali
ima krSitev nacel druzbeno odgovor-
nega vladanja lahko tudi pravne san-
kcije, tako kazenske kot od$kodnin-
ske. Pravne podlage za pravne od-
govornosti poslancev in ministrov so
Sibke, ali jih sploh ni, oz. jih varuje
imuniteta. To je Sibka tocka politi¢ne-
ga sistema. Druzbeno neodgovorna
politika ne spoStuje samoomejevanja
svoje druzbene moci in odlocitve, ki
so splo$no druzbeno pomembne, po-
dreja zgolj svojim interesom. V jav-
nem upravljanju druzbena odgovor-
nost kot pravni pojem sploh ne ob-
staja; uporablja se le kot politicno
leporecje.”

Ko govorite o uveljavitvi kor-
porativne druZzbene odgovorno-
sti govorimo Se vedno o mo-
ralnem vprasanju, da naj bi se
ljudje ravnali po eti¢nih merilih,
ali bi morali Ze pravno zavezati
dolocena dejanja z vsemi prav-
nimi sankcijami?

“To je temeljno teoreti¢no
vpraSanje na tem podrocju. Prevla-
duje prostovoljni koncept, ki izhaja
Se iz neoliberalnega razumevanje
druzbenega razvoja. Na drugi strani
pa so staliSca, tudi jaz zagovarjam to
smer, da bi korporativna druzbena
odgovornost morala biti pravno za-
vezujoca, torej pretvorjena v Kkor-
poracijske pravne institute. Korpo-
racijsko pravo Se vedno temelji na
nacelu, da direktor korporacije od-
govarja korporaciji kot pravni osebi
ter njenim lastnikom in nobenemu
drugemu, niti skupnosti, zaposle-
nim, okolju, poslovnim partnerjem ...
Nekaj drzav, denimo Indija, ima ure-
jeno druzbeno odgovornost v za-
konodaji: velike korporacije morajo
pol odstotka dobicka nameniti za
sklade, ki financirajo programe
druzbene odgovornosti. EU je leta
2002 postavila definicijo druzbene
odgovornosti kot odgovornost kor-
poracij za okolje, leta 2012 ga je
raz§irila tudi na ljudi in clovekove
pravice, ampak Se vedno kot pro-
stovoljni koncept. Glavno gibalo pro-
gramov druZbene odgovornosti je
postalo trzno komuniciranje z jav-
nostmi, kar seveda ne more biti pra-
vilen pristop, a je vseeno bolje kot

»

nic.
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10. junija Certrta izvedba SLORI-jevega Strokovnega srecanja slovenskih pravnikov in pravnic v Italiji

O pravnih vidikih prenosa lastnistva
Narodnega doma na slovensko skupnost

Strokovno srecanje
slovenskih pravnikov in
pravnic v Italiji je periodicni
dogodek, ki ga Slovenski
raziskovalni institut (SLORI)
tradicionalno namenja
povezovanju odvetnikov,
notarjev, sodnikov in drugih
pravnih profilov iz vrst
slovenske narodne skupnosti
v Italiji, hkrati pa tudi vseh,
ki spremljajo juridicna
vprasanja, povezana z
razvojnimi procesi manjsine
in SirSega prostora
slovensko-italijanskega
stikanja.

recanja, ki potekajo vsako

drugo leto (prvo je bilo leta

2016 v Gorici, drugo leta 2018

na Opcinah, tretje pa pred
dvema letoma na aplikaciji ZOOM za-
radi omejitev, povezanih s prepreceva-
njem Sirjenja okuzbe s koronaviru-
som), ponujajo priloznost za strokov-
no izpopolnjevanje, vsebinsko razpra-
vo in utrjevanje poklicnih ter prija-
teljskih vezi. Izvajajo se v okviru pro-
grama Banka znanja, ki ga SLORI raz-
vija z namenom povezovanja znan-
stvenega in strokovnega potenciala
Slovencev v Italiji. S tem programom
Zeli inStitut prispevati k vecjemu
vkljuCevanju raznih strokovnjakov v
manjsinski druzbeno-gospodarski sis-
tem - tudi tistih, ki delujejo zunaj tega
okolja, v drugih italijanskih deZelah,
Sloveniji ali tujini.

Osrednja tema letoSnjega srecanja,
ki bo v petek, 10. junija, v Veliki dvo-
rani Narodnega doma v Trstu, so prav-
ni vidiki prenosa lastniStva Narod-
nega doma na slovensko skupnost v
Italiji. Ta postopek se je uradno za-
Kkljucil 28. marca letos na trzaski pre-
fekturi, ko sta Univerza v Trstu in
Fundacija Narodni dom ob prisotnosti
predsednika Italijanske republike Ser-
gia Mattarelle podpisali dogovor o
brezplatnem prenosu lastni$tva Fa-
bianijeve palace na trzasko fundacijo.
Istocasno je potekal tudi podpis po-
godbe za desetletno brezplacno upo-
rabo stavbe, ki bo univerzi na voljo do
obnove poslopja v Ul Gregoretti 2, v
katerega bo nato univerza preselila
svojo dejavnost. Proces dejanskega
vraCanja nepremic¢nine bo zato po
pricakovanjih trajal vec let, naloga
fundacije pa bo izdelati razvojni nacrt
Za ponovno ozivitev tega strateSkega
objekta za trzasko slovensko in §ir§o
mestno skupnost.

Na strokovnem srecanju bo o prav-
nih vidikih prenosa lastnistva Naro-
dnega doma na slovensko narodno

Narodni dom v Trstu

skupnost spregovoril predsednik fun-
dacije, trzaski odvetnik Rado Race.
Odv. Race je strokovnjak za civilno in
gospodarsko pravo, domace in me-
dnarodne arbitrazne postopke ter po-
godbe z mednarodnim elementom
(predvsem v vzhodni Evropi in na
Balkanu), je pa tudi prvi predsednik
Fundacije Narodni dom, ki je bila us-
tanovljena 8. julija 2020. To vsekakor ni
njegova prva funkcija na vodilnih po-
loZajih organizacij slovenske narodne
skupnosti v Italiji, nedvomno pa je
vodenje fundacije, ki je postala lastnica
Narodnega doma v Trstu, poseben
izziv. Z gostom se bosta pogovarjala
uveljavljena trzaSka odvetnika Mitja
0Ozbic in Tereza Pertot, oba vecletna
sodelavca SLORI-ja. V razpravi bodo
izpostavljene pravne razseznosti pre-
nosa lastnistva, a tudi druzbeno-po-

liticne okoliscine, ki so privedle do
tega epohalnega koraka.

Narodni dom je bil od odprtja leta
1904 izraz narodnega, politiCnega,
kulturnega in gospodarskega prepo-
roda trzaskih Slovencev in Slovenk.
Nacrt zanj je izdelal arhitekt Maks
Fabiani, stavba pa je kmalu postala
srediSce Stevilnih slovenskih orga-
nizacij, saj je razpolagala z gleda-
liS¢em, citalnico, restavracijo, kavar-
no, banko in hotelom. Skratka, bila je
simbol slovenske in tudi slovanske
prisotnosti v Trstu, vsaj dokler je
niso faSisticni skvadristi 13. julija
1920 nacrtno napadli in pozgali. Zah-
teve po vrnitvi Narodnega doma so
se zacCele takoj po osvoboditvi, a na-
pori niso obrodili Zeljenih sadov. Na
papirju je bil problem reSen v 19.
Clenu za$c¢itnega zakona za Slovence

v Italiji (Zakon §t. 38 iz leta 2001),
uzakonjena pravica za vselitev Na-
rodne in Studijske knjiznice v po-
slopje pa se je uresnicila le delno.
Leta 2017 je italijanski zunanji mi-
nister Angelino Alfano slovenskemu
kolegu Karlu Erjavcu zagotovil vr-
nitev nepremicnine do leta 2020,
prelomni trenutek pa je nastopil Sele
ob proslavljanju stoletnice poziga ju-
lija 2020, ko sta predsednika Italije in
Slovenije, Sergio Mattarella in Bo-
rut Pahor, prisostvovala podpisu ok-
virnega dokumenta o vrnitvi Naro-
dnega doma slovenski narodni skup-
nosti. Nedavni podpis dogovora na
trzaSki prefekturi je zato le zadnji
korak na poti do ponovne pridobitve
tega pomembnega poslopja, na ka-
tero trzaSki Slovenci in Slovenke
¢akajo ze vec kot sto let. ©

IzSel je prirocnik V svetu glasov izpod peresa Silve Percic, Sonje Bukavec in Martine Ozbic

Pomoc pri razvoju spretnosti fonoloskega

Ob vstopu v Solo ali leto prej
otroke pogosto opazujemo z
vidika pripravljenosti na
opismenjevanje in se
sprasujemo, ali je
posamezen otrok za ta korak
zrel. Obic¢ajno smo bolj
osredotocCeni na kognitivno
kot pa na Custveno in
socialno zrelost, Ceprav so
vsa tri podrocja zelo
pomembna.

kljucnim spretnostim
spadajo sposobnost sle-
denja povedanemu, na
primer navodilom, pom-
nenja vsebine (zgodbe, pesmi, po-
sameznih besed, navodil itd.), us-
trezno razumevanje in izrazanje,
ucinkovita pozornost, sposobnost
koncentracije, vztrajnost, ne naza-
dnje pa tudi ustrezno razvito fo-
nolosko zavedanje, to je zaznavanje
zvoénega ujemanja, sposobnost zlo-
govanja, prepoznavanje in razliko-
vanje elementov govora itd.
Starostno obdobje 5-7 let je ob-
dobje, ko so spretnosti otrok zelo
variabilne; srecamo otroke, ki Ze zna-
jo pisati in brati, otroke, ki ne zaznajo
rime, otroke, ki se Ze igrajo s fonemi
besed, otroke, ki potrebujejo vec
Casa, da usvojijo bralno vescino,
otroke, ki so pocasni osnovnosolski
bralci, nazadnje pa Se otroke, ki imajo
obcutne tezave na podrocju opis-
menjevanja, pomnjenja in fonoloske-
ga zavedanja. Zato so velike razlike
med otroki nekaj obicajnega,
pricakovanega. Starsi so vcasih zas-

krbljeni, vCasih utemeljeno, vcasih
tudine; je pa dejstvo, da obéasno tudi
sami strokovnjaki pri nekaterih otro-
cih opaZajo dolocene (manjSe ali
vecje) tezave (vendar Se ne motenj!).
Ceprav so spretnosti v starostnem
obdobju 5-7 let zelo variabilne, mo-
rajo otroci ob vstopu v Solo zadostiti
minimalnim merilom za uspe$no
opismenjevanje. Ce imajo otroci na
dolocenih podrocjih tezave, potem
lahko tudi ob vstopu v $olo pricaku-
jemo vec zapletov, tezav in vloZenega
truda, pri nekaterih tudi zelo velike
tezave in posledicno odpor do $ole. Z
Zeljo, da bi vsi otroci suvereno in
kompetentno vstopali v osnovno
Solo, se je porodila zamisel o nas-
tanku prirocnika, ki star§em, vzgo-
jiteljem uciteljem in strokovnjakom,
kot so logopedi, specialni in reha-
bilitacijski pedagogi, psihologi ipd.,
ponuja ideje za delo z otroki.
Prirocnik V svetu glasov je tako
nastal z namenom, da ponudi nabor
dejavnosti kot pomo¢ pri razvoju
spretnosti fonoloSkega zavedanja.
Pripravile so ga tri trzaske avtorice:

uciteljica, specializirana za delo z
ucenci s posebnimi potrebami Sonja
Bukavec, vzgojiteljica Silva Per¢i¢ in
logopedinja, surdopedagoginja ter
specialna in rehabilitacijska peda-
goginja dr. Martina Ozbi¢. Publi-
kacijo je zalozila trzaska Mladika,
izdajatelj pa je Slovenski raziskovalni
inStitut (SLORI). Besedilo so pregle-
dale recenzentke dr. Maja Melinc
Mlekuz, prof. def. Barbara Sémen
Skrabolje in prof. def. Ana Tursi¢.
Vaje, zbrane v tem priro¢niku, so
namenjene predvsem vzgojiteljem in
uciteljem; so pripomocek za delo z
vsemi skupinami predsolskih otrok
ter z otroki prvega in drugega ra-
zreda osnovne Sole (pri otrocih s
tezavami jih lahko uporabljamo tudi
kasneje). Vse pa so urejene v po-
vezano in smiselno celoto, od prvih
korakov do najtezjih dejavnosti, od
besedne ravni do fonemske. Urejene
so stopenjsko, po tezavnosti, dome-
nah, za dosego istega cilja pa je na
razpolago vec vaj. Po vsej verjetnosti
bodo nekatere dejavnosti pedago-
gom poznane Ze iz prakse, vendar

zavedanja

o Moo £ L ¥
VSVETU GLASOV

Priroénik bo predstavljen javnosti v
prihodnjih tednih.

bodo Stevilne izvirno dopolnile vsa-
kodnevno delo.

Priroc¢nik bo predstavljen javnosti
v prihodnjih tednih (datum pred-
stavitve Se ni dolocen), nakar bo na
voljo v knjigarnah. ¢
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Dr. Jadranka Cergol je
klasi¢na filologinja, ki svojo
raziskovalno pozornost
posveca medkulturnim
dinamikam. Na Fakulteti za
humanistic¢ne Studije
Univerze na Primorskem (UP
FHS) predava pri predmetih,
ki so povezani z
jezikoslovjem in
komuniciranjem, v okviru
raznih projektov pa je
sodelovala pri pripravi
znanstvenih monografij s
podrocja jezikovnega in
kulturnega stikanja. Je
predstojnica raziskovalnega
InStituta za medkulturne
Studije UP FHS in ¢lanica
znanstvenega sveta Slorija, s
katerim sicer sodeluje ze
vrsto let. Dobro pozna
knjizevno produkcijo
slovenskih avtoric in
avtorjev, ki delujejo in Zivijo
v ltaliji, in se - vsak po svoje
- ukvarjajo z vprasanjem
identitete.

MITJA TRETJAK

Dr. Jadranka Cergol o identiteti v Cezmejnem prostoru

Medkulturni dialog bi mora
biti obvezen Solski predmet

* Ena od raziskovalnih tem, s
katero se ukvarjate, je recepcija
anti¢nih vrednot v sodobnejsih
slovenskih avtorjih. Katere vre-
dnote ostajajo aktualne po vec
kot dveh tisocletjih?

“Pravzaprav gre za trinom, ki ga
zaznavam tako v grskih literaturi kot
tudi v danaSnjem svetu in ga ses-
tavljajo lepo, dobro in koristno. V
antiki je bilo lepo tudi dobro in ko-
ristno in kar je bilo koristno, je bilo
tudi dobro in lepo. Kot primer lahko
navedem klasi¢no arhitekturo in ki-
parstvo, kjer izstopajo urejenost in
razmerja. Za Grke in Rimljane je bilo
to seveda lepo, ampak tudi dobro in
posledi¢no koristno. S ¢asom se je
tem pojmom pridruZila Se pravicno-
st, tako da imamo na koncu naslednje
vrednote: moralno dobroto, estetsko
lepoto, politi¢no pravicnost in korist
za SirSo druzbo. Gre za nekak$no
rdeco nit, ki jo najdemo tudi v hu-
manizmu in v dana$njem ¢asu, ko pri
avtorjih izstopa predvsem iskanje
teh vrednot, ki pa niso nujno pri-
sotne istoc¢asno in z enako inten-
zivnostjo.”

° Umetniki pregovorno iscejo
ravno lepoto, pogosto tisto es-
tetsko. Ali je tovrstno iskanje v
nekaterih literarnih zvrsteh bolj
izrazito kot v drugih?

“Zdi se mi, da zvrsti ne igrajo neke
vloge. Prej birekla, da je intenzivnost
iskanja odvisna od samih avtorjev -
pri nekaterih je bolj poudarjena, pri
drugih manj. Morda te vrednote pri-
dejo bolj do izraza v poeziji, pri kateri
je pisanje bolj koncizno, po drugi
strani pa je v daljsih delih ve¢ pro-
stora za poglobljeno iskanje. Med
trzaskimi in gori$kimi avtoricami ter
avtorjije veliko takih, ki i§¢ejo lepo in
dobro v svetu - vsak po svoje, se-
veda.”

° Obmejni avtorji so praviloma
zavezani tudi vprasanju indivi-
dualne in kolektivne identitete,
ki predstavlja Se enega od vasih
raziskovalnih interesov. Najbrz
lahko trdimo, da gre za prastaro
temo, ki je konstanta v veckul-
turnih prostorih. Sprasujem pa
se, ali tudi Italijani dozivljajo
Trst kot medkulturno mesto ozi-
roma ga kot takSno dojemajo le
pripadniki manjSinskih narod-
nih skupin?

“V tako imenovani zamejski lite-
raturi so vpra$anja o nacionalni pri-
padnosti in identiteti stalnica, drugje
pa ni tako. Pred kratkim sem denimo
na spletnih straneh nekaterih ita-
lijanskih univerz preverjala, s kak$ni-
mi temami se ukvarjajo doktorski
Studenti na podrocju literature in
jezikoslovja. Presenecena sem bila,
da je vecina raziskav $e vedno ve-
zanih na klasi¢no literaturo, ilumi-
nizem, renesanso, Leoparijevo ro-
mantiko in podobno. Upraviceno se
lahko torej vprasamo, kolik$no je
kolektivno zavedanje o tem, da se je
italijanska druzba Ze zdavnaj precej
spremenila. In v tem je najbrz naj-
vecja razlika z nasim prostorom: mi
se ze dvesto let zavedamo, da zivimo
v medkulturnem prostoru, v itali-
janskih mestih pa se tega zacenjajo
zavedati Sele v zadnjih letih, Ceprav
se je druzba zaradi migracij spre-
menila Ze pred nekaj desetletji.

Zdi se mi, da ¢lani naSe skupnosti

Jadranka Cergol

ozavestijo to kulturno raznolikost
zelo zgodaj, koliko pa se Italijan v
Trstu ali tudi Slovenec v Istri zaveda,
da Zivi v medkulturni druzbi, je od-
visno samo od njega. Imamo tak$ne,
ki jim je to vSec€ in kulturno pestrost
tudi radi izpostavljajo, na drugi stran
pa so tisti, ki kulturno heterogeno
druzbo zavracajo. Dejansko pa se s
tovrstnimi vpraSanji zacnemo uk-
varjati takrat, ko medkulturnost Zivi-
mo v svojem vsakdanjem Zivljenju.”

* Radi poudarjamo, da sta Trst in
Gorica medkulturni mesti, ker v
njih sobivata italijanska in slo-
venska kultura. VpraSanje pa je,
ali smo v omenjene medkulturne
dinamike pripravljeni sprejeti Se
druge narode?

lahko tudi humanistika prispe-
vala svoj del, recimo s pomocjo
filozofije, antropologije, etike in
drugih humanisti¢nih ved?
“Drzi, da se je Slori od svoje us-
tanovitve dolgo ukvarjal predvsem s
sociolo$§kimi spremembami v na$i
skupnosti, pod pritiskom sodobnih
dinamik in sploSnih potreb pa je v
zadnjih letih veliko napora usmeril v
jezikovno politiko. Danes tako po-
nuja Stevilne jezikovne usluge, od
izobrazevanj in sreCanj do oddaj, je-
zikovnih rubrik in jezikovne sveto-
valnice. V okviru projekta Jezik -
Lingua smo se ukvarjali tudi s
poucevanjem manjSinskega jezika v
Solah in s ¢ezmejno literaturo, zato
lahko re¢emo, da je humanistika del-
no ze vstopila v Slorijevo razisko-

“Nih¢e se ne ukvarja s problemi, s katerimi se
srecujejo mlade generacije, od pomanjkanja sluzb do
previsokih cen stanovanj in teZav, ki jih imajo, ko si

zelijo ustvariti druzino. Obljubili so jim, da lahko
dobijo vse, dobili pa niso nic¢.”

“Vcasih se mi zdi, da Zivi nasSa
skupnost v mehurcku, v katerem
smo sami ali kve¢jemu v druzbi Ita-
lijanov. Okoli nas pa so Ze nekaj
desetletij tudi drugi, ki jih pogosto ne
vidimo, zato pogreSam ve oza-
veS¢anja in medkulturne vzgoje.
TeZave, ki nastanejo med narodnimi
skupnostmi, izvirajo iz nepoznava-
nja in so torej kulturnega znacaja. V
okviru aktivnosti v obeh cezmejnih
projektih Eduka, ki ju je vodil Slori,
smo zato veliko delali na medse-
bojnem spoznavanju. Menim pa, da
bi moral biti medkulturni dialog ob-
vezen Solski predmet. Spos§tovanje se
namre¢ vzpostavi ravno S pozna-
vanjem drugega in takrat lazje
iSCemo dobroto, lepoto, korist in pra-
vi¢nost - tako kot v antiki.”

¢ Slori pri svojem raziskovalnem
delu uporablja zlasti druzbos-
lovno znanje in orodja. Ali ne bi

valno delo s knjiZevnostjo, na katero
je naSa skupnost zelo ponosna.”

* Konec koncev lahko z razis-
kovanjem sodobne literarne pro-
dukcije bolje razumemo skup-
nost, Ki je izrazito heterogena.
“Literarna produkcija je seveda
omejena, vendar  Zivahna. S
proucevanjem vprasanj, s katerimi se
ukvarjajo avtorji, pa lahko ugoto-
vimo, katere so potrebe SirSe ma-
njSinske javnosti. Mladi zelo malo
objavljajo, kar pa Se ne pomeni, da
malo piSejo. Pred kratkim sem
mlajSega avtorja vprasala, v ¢em se
njegovo pisanje razlikuje od tistega,
ki ga podpisujejo starejsi pisci. Od-
govor je bil jasen in kaze na per-
cepcijo slovenske literature, ki da
obravnava vojno in z njo povezane
teme ter zapite petdesetletnike ter
njihove osebne zgodbe. Nihc¢e se ne
ukvarja s problemi, s katerimi se

sreCujejo mlade generacije, od po-
manjkanja sluzb do previsokih cen
stanovanj in teZav, ki jih imajo, ko si
Zelijo ustvariti druzino. Obljubili so
jim, da lahko dobijo vse, dobili pa
niso ni¢. Mladi se torej ukvarjajo s
temi vprasanjiin pomembno je, da to
tudi javno izpostavijo, saj v nasprot-
nem primeru ne bomo znali razu-
meti potreb tega dela naSe skupnosti,
ki iSCe lasten prostor v veliko S§irsi,
globalni druzbi.”

* Na fakulteti predavate v okviru
predmetov, ki so tako ali drugace
povezani z jezikom in komuni-
ciranjem. Ali opaZate razlike v
odnosu do jezika med Studenti,
ki prihajajo iz Italije oziroma
Slovenije?

“Na fakulteti se veliko ukvarjamo z
vpraSanjem identitete in opazam, da
imajo zlasti Studenti iz zamejstva
spostljiv odnos do jezika, ¢eprav jih
hkrati zanimajo tudi druge teme. Ob-
stoj manjSine v nasem okolju za-
gotovo ni njihova glavna skrb, morda
zato, ker ozracje ni vec tako napeto
kot je bilo nekoc¢. Lahko recemo, da se
jim ni treba vec¢ 'boriti. Na vseh
nivojih pa zaznavam problem po-
vrSinskosti in vseenosti, a ne le med
mladimi.

Vsekakor so vpra$anja vezana na
jezik in njegovo rabo izjemno kom-
pleksna in posledi¢no tudi zanimiva,
saj so za njimi osebne in druZbene
dinamike ter emocionalni vidiki, s
katerimi se soo¢amo.”

© Ali to pomeni, da se mladi sicer
ukvarjajo z vprasanjem identi-
tete in narodne pripadnosti, ven-
dar drugace, skladno s spremi-
njajocim se svetom?

“Kot sem Ze povedala, imajo mladi
danes druga zanimanja in narodna
pripadnost je le eno od teh. Ukvarjajo
se z veCplastnimi identitetami in na-
nje gledajo veliko manj obremenjeno
od starejsih generacij. Konec koncev
so se v medkulturno in kompleksno
druzbo rodili in nove dinamike so-
dobnega ¢asa so zanje nekaj Cisto
normalnega” ©
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TehnisSka dediscina v Stirih istrskih obc¢inah

Estetski kaos ali kulturna ded

Dediscina so dobrine,
podedovane iz preteklosti, ki
jih ljudje opredeljujejo kot
odsev in izraz svojih vrednot,
identitet, etnicne
pripadnosti, verskih in
drugih prepricanj, znanj in
tradicij. Dediscina vkljucuje
vidike okolja, ki izhajajo iz
medsebojnega vplivanja med
ljudmi in prostorom skozi
Cas. Varstvo dediscine je v
javno korist, ki se doloca v
skladu s kulturnim,
vzgojnim, razvojnim,
simbolnim in
identifikacijskim pomenom
dediscine za drzavo,
pokrajine in obcine (Zakon o
varstvu kulturne dediscine).

MATEJA MAKOVEC

Zavod za varstvo

kulturne dediscine Slovenije,
Obmocna enota Piran
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Secoveljski rudnik

T e

Zelezniska postaja Podgorje

ehniska dedisc¢ina, za katero

se uporabljata tudi izraza:

tehnicna, industrijska de-

discina, je vrsto let veljalo,
da poleg priznanih tehnicnih in teh-
noloskih kvalitet nima krajinskih,
zgodovinskih, arhitekturnih in estet-
skih vrednot. Glede na kompleksnost
in hitrost razvoja tehnologije in in-
dustrializacije, ki sta mocno vplivala
na spremembe druzbe in okolja, je bil
z leti tudi sam Studij zgodovine teh-
niSke dediScine izpostavljen kom-
pleksnemu razvoju.

Zametki varovanja tehniske de-
dis¢ine segajo v 50. leta dvajsetega
stoletja, ko se v Angliji pojavi nova
veja Studija - industrijska arheologija
ali Studij industrijske dediscine, ki
proucuje ostanke, ki jih je indus-
trializacija zapustila.

Zgodovinsko prelomnico pomeni-
jo burni protesti prebivalcev, ki so
sledili rusenju londonske Zelezniske
postaje Euston. Na zahtevo javnosti
je bila sestavljena interdisciplinarna
komisija, v katero so bili vkljuceni
izobraZzenci humanisti¢nih in teh-
ni¢nih strok, ki so objekte predvi-
dene za ruSenje ali demontazo do-
kumentirali, ovrednotili in opredelili
kot zaScCitene ter jim z ustreznimi
varstvenimi rezimi dolocili nacin va-
rovanja in ohranjanja. Tako postane
prav Velika Britanija prva drZava, ki
je leta 1962 vkljucila temeljno vlogo
tehnoloskega razvoja in industria-
lizacije v svojo nacionalno kulturno
zgodovino.

V naslednjih dvajsetih letih so tudi
druge evropske drzave zacele pot
ohranjanja tehniSke-industrijske de-
dis¢ine. V glavnem so drzave ra-
zliéno dojemale kvalitete tehniske
dediscine ter posledicno raznoliko
vrednotile in varovale take objekte.

Danes pod nazivom tehnisSka de-
diS¢ina prepoznavamo kvalitete
stavbnega tkiva ter grajene objekte
in predmete, stroje in strojno opre-
mo, ki so sluzila ¢lovekovim potre-

bam ter so odraz in primer stopnje

gospodarskega, kulturnega, poli-
ticnega in tehnoloSkega razvoja.

Opusceni objekti
predmet prestrukturiranja

Zaradi intenzivno nara$cajocega in
globalnega procesa deindustrializa-
cije je trenutno eden najbolj upo-
rabljenih izrazov povezanih s teh-
niSko dediscino - industrijska de-
diS¢ina. Opusceni industrijski obrati,
ki so prepoznani samo kot racionalne
in funkcionalne, a ne kot enakovre-
dne strukture prostora, so pogosto
postali prej zadrega in problem kot
priloznost za vkljucitev stavb ali ob-
mocij v SirSe bivalno okolje. Zlasti v
urbanih obmogjih so bile te strukture
v vecini podrejene rusitvam.

V evropskih drzavah je kar nekaj
primerov, ko so taka velika ob-
mocja, na podlagi rasti zavesti o
vrednotah in potencialu, postala
predmet prestrukturiranja, preno-
ve ter novih vsebin, ki pomenijo
obogatitev urbanega prostora in ne
nazadnje povecano trzno vrednost
obmocja kjer se nahajajo. Podrocje
nekdanjih keramicnih delavnic Ri-
chard Ginori v Milanu, je preno-
vljeno v novo stanovanjsko-poslov-
no obmocje, industrijski kompleks
Crespi d'Adda v Lombardiji, je po
prenovi, kot industrijski park vpi-
san celo v Unescov seznam de-
di$cine. V Parmi je arhitekt Renzo
Piano nekdanjo tovarno sladkorja
Eridania, preoblikoval v koncertno
dvorano. Ne smemo pozabiti niti na
nekdanjo ZelezniSko postajo, ki jo
danes poznamo kot muzej d'Orsay v
Parizu. V nove proizvodne, izo-
brazevalne, stanovanjske in skup-
nostne prostore je bilo prenovljeno
in prestrukturirano obsezno indus-
trijsko obmocje Poblenou v Bar-
celoni, ki velja za zgled revitali-
zacije, ki mu sledijo Stevilna mesta
po svetu.
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Melioracijsko obmocje Ankaran

Tehniska dediscina v Istri

Na obmocju Stirih obalnih ob¢in je
evidentirana in v register nepremicne
kulturne dedis¢ine vpisana tehniSka
dedisScina, razdeljena v Stiri vsebinske
sklope. Prometna infrastruktura za-
jema ceste, Zeleznice, pristani§¢a, mo-
stove.  Elektroenergetski  objekti
pricajo o elektrifikaciji teritorija. Vo-
dnogospodarski objekti kot so vo-
dovodi, zbiralniki za vodo, napaja-
liS¢a, perisca, ureditve vodotokov, na-
makalni sistemi in ureditve depre-
sijskih obmocij izraZajo dragocenost
vodnih virov in racionalnost uporabe
terena. Zadnji sklop predstavljajo pri-
delovalna-prodajna, obrtna in indus-
trijska arhitektura. Pomembno je za-
vedanje, da sodijo nekateri sklopi teh-
niske dediScine, po obsegu, edinstve-
nosti in kvalitetah v sam vrh teh-
noloskega razvoja ter arhitekturnega
in urbanisti¢nega projektiranja - ne-
kaj primerov: trasa nekdanje Zele-
znice Trst-PoreC (Parenzana), s svo-
jimi postajalisci, predori in nadvozi.
Trasa RiZanskega vodovoda z zaje-
zitvijo na Vzrocku, zbiralnikom in
Cistilno napravo v Cepkih ter vod-
njakom v Bertokih. Melioracijsko ob-
mocje na Serminu s crpaliS¢em in
transformatorsko postajo, Tovarna
Delamaris v Izoli, Tovarna Salvetti v
Piranu ali Rudnik v Secovljah.

Kljub izku$njam, da je uspes$no
nacrtovanje novih, tako urbanih kot
ruralnih  obmoc¢ij —mogoce z
vklju€evanjem, dialogom in preple-
tanjem med starim in novim, pomeni
ohranjanje in prenova tehnisSke de-
dis¢ine pri nas Se vedno teZko
odlocitev.

Ze Sir William Holford, arhitekt in
urbanist, je v svojih spisih “The Trai-
ning of Planners” trdil, da so imela
pretekla zgodovinska obdobja glede
nacrtovanja prednost, ker so imela
jasen moralni cilj, ki je usmerjal pro-
jektanta: klasi¢na antika je tezila k
harmoniji, srednji vek k transcen-
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denci, renesansa k eleganci propor-
cij, tudi v obdobjih, ki so nam ¢asov-
no bliZje je bil njihov namen raz-
svetliti clovestvo. Ker takega jasnega
nacela ni vec, je postalo (urbanis-
ticno) projektiranje neke vrste “so-
cialna sluzba” konceptov, ki se iz
dneva v dan spreminjajo in jih zato ni
mogoce jasno definirati, usmeriti in
realizirati.

Dejstvo je, da danes mesta kot so
Barcelona, Dunaj, Helsinki, Praga,
stremijo k prepoznavnosti, ki je de-
finirana preko zgodovinskega spo-
mina in kulture. Ta identiteta se
izraza preko prepoznavnih arhitek-
tur. TehniSka dediS¢ina je postala
enakovreden del tega procesa, zne-
bila se je negativnega predznaka, ne
velja za nek vsiljen, mote¢ element v
prostoru, ampak si je pridobila pra-
vico ovrednotenja kvalitet tudi glede
oblikovanja in estetike.

Za ohranjanje, prenovo in revita-
lizacijo tehniske dediScine mora biti
vodilno nacelo, da dedisc¢ina s svojimi
zgradbami, obrati, napravami in stro-
ji, prica o teritoriju in njegovi zgo-
dovini, prica o prebivalcih, ki so na
tem teritoriju Ziveli, pria o preple-
tenosti teh dejavnikov. Prav to daje
tem obmocjem vrednost kulturne de-
disCine, ki jo je treba ohranjati in
valorizirati, predvsem skozi kulturno
vsebino, ki ji poveca vrednost. Z us-
tvarjanjem druZbene in prometne in-
frastrukture, premi$ljenim oblikova-
njem javnega odprtega prostora, vse-
binsko me$anim in strnjenim pro-
storskim razvojem, z dejavnim so-
delovanjem med javnim in zasebnim
sektorjem ter civilno druzbo, je po-
trebno te enote ali obmocja dediscine
vkljuciti v SirSo urbano strukturo.
Poleg nacrtovanja je nujno tudi ak-
tivno ozavescanje civilne druzbe gle-
de zgodovinskega pomena tehniske
dediSc¢ine in obveScanje o moznostih
za njeno ohranjanje, varovanje, pre-
novo in nenazadnje tudi trZzno-eko-
nomski razvoj. ©
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Pokrajinski arhiv Koper z razstavo, ki je nastala v okviru projekta Koprska Pretorska palaca: podoba, pomen in namen

Mesto in otok. Poskus rekonstrukcije
razvoja srednjeveskega Kopra

V Pokrajinskem arhivu Koper
je od 19. aprila 2022 na
ogled razstava Mesto in otok.
Poskus rekonstrukcije
razvoja srednjeveskega
Kopra, ki je nastala v okviru
projekta Koprska Pretorska
palaca: podoba, pomen in
namen pri Mednarodnem
sredisCu za primerjalne
zgodovinske raziskave
(ICCHS) Filozofske fakultete v
Ljubljani.

MAG. Napa CIBEj
direktorica Pokrajinski arhiv Koper
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rojektno skupino sestavljajo
raziskovalci in raziskovalke
s podroc¢ja umetnostne zgo-
dovine, zgodovine, klasi¢ne
filologije, arhitekture in spomeniske-
ga varstva, vodja projekta in avtorica
idejne zasnove je Renata Novak Kle-
menci¢ z Oddelka za umetnostno
zgodovino Filozofske fakultete Uni-
verze v Ljubljani, ki je objavila vec
prispevkov na temo dubrovniSkega
urbanizma in tamkaj$nje upravne pa-
lace, besedila za razstavo je prispeval
Dusan Mlacovi¢ z Oddelka za zgo-
dovino ljubljanske Filozofske fakul-
tete, ki se ukvarja z druZbenimi eli-
tami in urbano zgodovino vzhod-
nojadranskih srednjeveskih mest, na
podrocju zgodovine je pri razstavi
sodelovala Se Ana Jenko Kovacic, ki v
svojih raziskavah obravnava odnos
Skofije in komune v srednjeveskih
istrskih mestih, za nacrte je poskrbel
arhitekt David Kabalin, avtor vecine
fotografij je Matej Klemenc¢ic.
Projekt “Koprska Pretorska palaca:
podoba, pomen in namen” se ukvarja s
stavbnim razvojem Pretorske palace in
njenim urbanim in casovnim kontek-
stom. Cilj projekta je celovita obrav-
nava kompleksa koprske Pretorske pa-
lace v srednjem in zgodnjem novem
veku v §irSem geografskem kontekstu.
Koper je bil namre¢ v predmodernem
Casu sredisSce beneske Istre. Za potrebe
oblasti se je v Kopru razvil specificen
kompleks objektov za organe koprske
komune. Na vzhodnem Jadranu sta se
podobna kompleksa kot v Kopru raz-
vila le Se v Zadru in v Kotorju. V
nobenem od nastetih mest pa ni bila
beneska dominacija tako dolgotrajna
ali izrazita kot v Kopru, sploh v sta-
rejSih obdobjih. Hkrati nobeno od bo-
docih beneskih pomorskih regionalnih
sredi$¢ za razliko od Kopra v srednjem
veku ni bilo pod gospostvom velikih
fevdalnih gospodov. Ta razlika je po-
membno vplivala na stavbno zgodo-
vino koprskega kompleksa in zato je
potrebno, ko gre za njegovo stavbno
zgodovino v starejSih obdobjih (11.-13.
stoletje), zglede iskati npr. v Trevisu,
Padovi in Veroni. Stavbna zgodovina
Pretorske palace, katere zunanji ga-
bariti so bili v veliki meri doloceni ob
koncu 15. stoletja, ko je bila zakljucena
prenova osrednjega komunskega trga -
Platea comunis (danas$njega Titovega
trga), je Se vedno predmet raziskav.
Projekt se ne ukvarja le z vprasanji, ki
so ozko vezana na kompleks Pretorske
palace, kot so npr. kronologija grad-

benih posegov, razporeditev prostorov
in njihova funkcija ali vpliv politicnega
in gospodarskega razvoja v Istri in v
BeneSki republiki na predelave Pre-
torske palace, temveC poskusa s po-
mocjo arhivskih virov in primerjav z
drugimi beneSkimi mesti umestiti
kompleks v mestni raster.

Mesto se je v casu od 11. do 15.
stoletja po povrsSini povecalo za ne-
kajkrat, komunska palaca in osrednji
javni prostor pred njo sta bila izhodiSci
za nacrtovanje nove mestne podobe.
Rezultat tak§nega razvoja v Kopru na-
zorno prikazuje nacrt mesta, ki ga je
leta 1619 izdelal Giacomo Fino po na-
roCilu tedanjega koprskega podestata
in kapitana Bernarda Malipiera. Nacrt
je nastal zaradi potrebe po utrditvi
mestnega obzidja, zadnjega v nizu ko-
prskih mestnih obzidij. Razumevanje
urbane geneze Kopra vsaj od 10. sto-
letja dalje je klju¢no za razumevanje
poloZzaja in geneze Pretorske palace.

naredili koprski raziskovalci iz kroga
drustva Histriae in rezultat njihovih
dolgoletnih raziskav je izjemna mo-
nografija Koper. Urbana geneza, Cigar
urednica je dr. Deborah Rogoznica iz
Pokrajinskega arhiva Koper.

V sredi$ce razstave Mesto in otok.
Poskus rekonstrukcije razvoja sre-
dnjeveskega Kopra je postavljen Ko-
per, ki lezi na otoku. Poleg velikosti
urbanega areala se je s spreminja-
njem nivoja vodne gladine predvsem
pa z nasipavanjem in nacrtnim S§ir-
jenjem otoka na juzni strani spre-
minjala tudi velikost otoka. Rasti
mesta in rasti otoka lahko sledimo
skozi S§tiri kljune faze. Leto 1000
predstavlja cas pred nastankom ko-
mun, leto 1250 ¢as nastanka komun,
1350 in 1450 njihov rast in razvoj, z
zadnjim plakatom pa pridemo Ze v
zgodnji novi vek, torej v cas, ko je
mestni raster Kopra znan z nacrta
Giacoma Fina iz leta 1619.

Mesto se je v ¢asu od 11. do 15. stoletja po povrSini
povecalo za nekajkrat, komunska palaca in osrednji
javni prostor pred njo sta bila izhodisSci za nacrtovanje
nove mestne podobe.

Vedenje o srednjeveskem
Kopru je skromno

Zarazliko od podobe Kopra leta 1619, ki
je razmeroma dobro raziskana, je ve-
denje o srednjeveSkem Kopru zelo
skromno. Razstava predstavlja rezul-
tat poskusa umesScanja Pretorske pa-
late v urbano tkivo srednjeveskega
Kopra na podlagi novih spoznanj o
srednjeveSkem Kopru in na podlagi
primerjav z razvojem mest vV poz-
nosrednjeveski Evropi, Se posebej
mest, ki so bila organizirana v ko-
muno. Koprski srednjeveSki urbani
areal je v razli¢nih obdobjih primerjan
z urbanim arealom srednjeveskih Tr-
sta, Pirana, Zadra in Dubrovnika.
Tako palaca kot otok sta bila na
podlagi koprskih arhivskih virov na-
zadnje obravnavana Vv zacetku
prejSnjega stoletja. Zelo dobro je sre-
dnjeveski razvoj Kopra na osnovi virov
interpretiral Ze Pietro Kandler v 19.
stoletju, ogromno je Ze v Sestdesetih
letih prispeval Stane Bernik, v no-
vejSem Casu se vse veC arheoloskih
raziskav ukvarja s srednjeveskim Ko-
prom. Velikanski napredek pri poz-
navanju Kopra v novem veku pa so
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Velikost Kopra v vsakem od teh
obdobij je primerjana z velikostjo
drugih srediS¢ na vzhodni jadranski
obali (Dubrovnik, Zadar, Piran, Trst),
hkrati pa je narejena primerjava
umescenosti komunskih palac in Sko-
fijskih kompleksov v mestne rastre. V
spodnjem pasu panojev teCe asovni
trak, na katerem so nanizani naj-
pomembnejSi dogodki iz srednje-
veSke zgodovine Kopra, spremljajo pa
ga ilustracije ohranjenih spomenikov
iz tistih ¢asov, ki pri¢ajo o moci in
bogastvu mesta.

Razstava ni kon¢ni rezultat razis-
kovalnega projekta, temveC vmesna
postaja, s katero raziskovalna skupina
odpira klju¢na vprasanja o rasti mesta
in otoka pred najstarejSim mestnim
nacrtom iz leta 1619. Za analizo fun-
kcije in stavbnega razvoja Pretorske
palace v 12. in 13. stoletju, se je bilo
potrebno lotiti tudi zelo trdega oreha:
razvoja urbane podobe srednjevesSke-
ga Kopra. Rekonstrukcija temelji na
koprskih arhivskih virih, predvsem pa
na poznavanju urbanega razvoja s Ko-
prom primerljivih mest. Preucevanje
srednjeveske zgodovine mest je v za-
dnjih desetletjih dopolnila urbana
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zgodovina, ki se je razvila v posebno
zgodovinsko oz. interdisciplinarno pa-
nogo. Med vzhodnojadranskimi mesti
je s pomocjo metod, ki jih uporablja
urbana zgodovina (predvsem mapi-
ranje baz podatkov o nepremicninah v
pisnih zgodovinskih virih), najbolje ra-
ziskan razvoj srednjeveskega Dubrov-
nika. Tudi tamkaj$nji kompleks ko-
munskih pala¢, Knezev dvor s sose-
dnjimi stavbami, je med najbolje ra-
ziskanimi komunskimi kompleksi nas-
ploh. To je bilo mogoce tudi zaradi
dobro ohranjenih dubrovniskih arhiv-
skih virov iz 13. in prve polovice 14.
stoletja.

Raziskovanje Kopra in nastanka ter
razvoja kompleksa Pretorske palace v
srednjem veku v zadnjem casu do-
biva na pomenu. Kompleks se je na-
mrec razvijal skupaj z mestom in je
rasel v skladu z vedno StevilénejSimi
organi komunske oblasti in njihovimi
uradi. Kot takSen je v poznem sre-
dnjem veku postal srediS¢e mesta.
Dosegljivost in raziskanost pisnih vi-
rov za srednjeveski Koper, ki bi jih
bilo mogoce mapirati Se vedno ni
dobro, se pa izboljsuje. Od leta 2016 je
po dolgih desetletjih raziskovalcem
omogoceno raziskovalno delo na gra-
divu koprskega komunskega arhiva
(zacasno je hranjen v beneSkem
drzavnem arhivu) in to je zelo po-
membno za Cas, preden je Pretorska
palaca dobila danasnjo strukturo in
podobo. Poglobljene raziskave sre-
dnjeveskega Kopra bi bile Se inten-
zivnejSe s prenosom komunskega
gradiva v proveniencni, pokrajinski
arhiv v Kopru. Za razliko od Du-
brovnika, kjer je mogoce baze po-
datkov ustvariti na podlagi virov iz 13.
stoletja, je to za Koper mogoce Sele za
cas od 1381 dalje. Pri analizi Pretorske
palace in srednjeveskega Kopra torej
ni mozno uporabljati le metod, ki
temeljijo na arhivskih virih, temvec je
potrebno upostevati primerjavo z bo-
lje raziskanimi jadranskimi mestiin z
mesti, ki so bila pomembna upravna
srediSCa beneSkega zaledja. V pro-
jektu je zato bila izvedena primerjava
velikosti mest, njihove obrambne
strukture in umeScenost upravnih
palac v strukturo mesta, med drugim
tudi v odnosu do drugih pomembnih
objektov, kot so npr. Skofijski kom-
pleksi.

Podatki o projektu in razstavi so iz
gradiva, ki so ga pripravili sodelujoci v
projektni skupini in so avtorji raz-
stave. ©
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Cemu in komu so namenjeni muzeji?

Muzeji - nepotrebne ustanove ali
pomembni gradniki sodobne civilizacije

Cemu in komu so namenjeni
muzeji?

Skozi sekundarno
socializacijo (izobraZevanje)
smo se vsi bolj ali manj
naucili, da so muzeji
naceloma pomembne in
spostovane ustanove, ki so
druzbi potrebne. Od tega
sploSnega znanja dalje, pa se
sooCamo z zelo razli¢nimi
mnenji posameznikov o
potrebnosti in pomembnosti
muzejev, ki prvenstveno
temeljijo na njihovih osebnih
izkusnjah, izobrazbi in
vedenju.

DR. MASA SACCARA
muzejska svetovalka

3D skeniranje lapidaricnega gradiva v vrtu Pokrajinskega muzeja Koper.

loga muzeja je na prvem

mestu ohranjanje in varo-

vanje premicne ter nesnov-

ne dediS¢ine. Skladno s to
nalogo poteka proucevanje in inter-
pretacija te iste dedis¢ine. In prav pri
slednji nalogi muzeji predstavljamo
pomemben gradnik sodobne druzbe v
izobrazevalnem, povezovalnem pa tu-
di terapevtskem smislu. Interpretacija
je namenjena javnosti, pri njej smo
kustosi zavezani visokim eti¢nim pra-
vilom, saj z njo pomembno vplivamo
na razvoj druzbe pri razumevanju
preteklosti, sprejemanju sedanjosti in
nacrtovanju prihodnosti.

Kaj zaposleni po¢nemo
vV muzeju?

Skladno z zbiralno politiko muzeja
kustosi sprejemamo predmete v trajno
hrambo. S postopkom inventarizacije,
kjer poteka opredelitev, opis in po
potrebi konservacija oz. restavracija,
predmeti postanejo muzealije, torej
spomenik, ki ga je potrebno dolgo-
trajno ohranjati. Dolgotrajna hramba
muzealij predstavlja dolgotrajno skrb
in nego v za to primernih prostorih -
depojih, ki morajo biti opremljeni z
alarmi, vlaZilci in razvlazilci ter pri-
mernimi povrSinami za manipulacijo.
Predmete je potrebno konservirati in
vcasih tudi restavrirati, za slednje po-
skrbijo muzejski konservatorji - res-
tavratorji.

Ob proucevanju in dokumentiranju
predmetov ter nesnovne dedi$¢ine po-
teka tudi interpretacija in delo z jav-
nostmi. Predmeti in znanje o njih ter
stik z ljudmi, poznavanje problemov in
potreb sodobne druZbe pripelje do
ustvarjanja razstav, predavanj, vod-
stev, izobrazevanj.

Pred vsakim delom z javnostjo se
zaposleni posluzujemo treh koncep-
tualnih vprasanj: zakaj (delamo to raz-
stavo), komu (je namenjena) in kako (jo
bomo realizirali)l Konceptualizacija

kompleksnejsih razstav lahko vzame
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tudi leto ali vec Casa. Gradnja odnosa z
javnostjo, vpetost muzeja v lokalno in
SirSo skupnost je dolgotrajen in za-
pleten proces, ki se lahko hitro po-
rusi.

Pokrajinski muzej Koper je orga-
niziran v posamezne oddelke: arhe-
oloski, etnoloski, umetnostno zgodo-
vinski, kulturno zgodovinski, oddelek
za novejSo zgodovino, izobraZevalni,
konservatorsko - restavratorski. Ses-
tavni del muzeja tvori receptorska
sluzba, vodstvo, poslovno tajnistvo,
strokovna sodelavka, vzdrzevalec in
Cistilka. Poglavitne naloge, ki jih muzej
opravlja so: stalne razstave, obCasne
razstave, predavanja, strokovno-znan-
stvene in poljudne objave, izobraZeva-
nje, pedagoska sluzba, konserviranje -
restavriranje, evidentiranje na terenu,
inventarizacija, nega in dolgotrajno
hranjenje predmetov, delo v doku-
mentaciji, muzejska knjiZnica, fotoar-
hiv, digitalizacija, svetovanje, pomoc¢
zasebnim zbiralcem, vkljuCevanje v
kulturno strategijo obcin, ki jih po-
krivamo znotraj javne sluzbe za mu-
zeje, upravljanje z muzejskimi prostori
in zbirkami, izposoja, sprejem pred-
metov, vkljuCevanje v evropske in dru-
ge projekte.....

Kratkorocen druzbeni razvoj se da-
nes kaze v pospeSeni digitalizaciji, v
katero so vkljuceni tudi muzeji. Nove
tehnologije (3D skeniranje in mode-
liranje, digitalne razstave, aplikacije ...)
prinasSajo nove izzive; ne samo v teh-
ni¢ni opremljenosti muzejev in znanju
zaposlenih, ampak tudi v smislu mu-
zejskih vsebin. Muzeji smo namrec
zavezani k ohranjanju kulturne de-
discine in tako v svojem bistvu nas-
protujemo globalizaciji ter unifikaciji
razli¢nih kultur narodov.

Arheologija v muzejih -
posebna vrsta dedi$cine

Arheoloska dedi$cina je po zakonu last
drzave, zato ima v muzejih, ki so
pooblasceni za njeno hranjenje po-
seben status. Sprejem arheoloSkega
gradiva v trajno hranjenje je namrec
dolocen s soglasjem Ministrstva za
kulturo ob vsakokratnih arheoloskih
raziskavah. Posledicno smo poo-
blas¢eni muzeji dolZni sprejeti arhe-
olosko gradivo iz vseh izkopavanj, ki
potekajo na obmodju, ki ga muzej
pokriva v okviru javne sluZzbe za mu-
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Arheoloski predmeti v depoju Pokrajinskega muzeja Koper

zeje. Zakon in podzakonski akti so
jasni in naceloma dobro urejajo po-
drocje arheologije, zaplete se v praksi.
Skoraj zagotovo lahko trdimo, da so vsi
pooblasceni muzeji v Sloveniji v smis-
lu depojskih prostorov podhranjeni.
Problematiko arheoloskih depojev
drZava prelaga na pleca ustanoviteljev
muzejev, ki so po vecini obcine. Pro-
storsko stisko se tako reSuje stihijsko, z
zmanjSanim interesom in vcasih tudi z
nerazumevanjem.

Ob gradbenih delih, ki bodo unicila
arheolo$ko dedi$cino, je le to potrebno
predhodno raziskati in, ¢e se v iz-
vornih nacrtih ne sledi integraciji ar-
heoloskih struktur v novogradnjo, tudi
odstraniti. Sodobna metodologija ar-
heoloskih raziskav vkljucuje totalno
kolekcijo in vzorcenje le novejSega
gradbenega materiala. Investitor fi-
nancira arheoloske raziskave s poiz-
kopavalno obdelavo gradiva, zadnja
faza, dolgotrajno hranjenje v muzejih
pa je po zakonu breme drzave.

Pooblasceni muzeji (to so vsi po-
krajinski muzeji v Sloveniji) smo v
roku stih let po zakljucku raziskave
dolZzni sprejeti celoten arhiv arheo-
loskega najdisca, ki vkljucuje analogno
in digitalno dokumentacijo, najdbe in
vzorce, v trajno hrambo. Zasebna in
javna arheoloSka podjetja za prido-
bitev novih dovoljenj potrebujejo do-
kazilo o pravocasni predaji celotnega
arhiva arheoloskih najdis¢, ki so jih
izkopali.

Kaj caka
Pokrajinski muzej Koper
v naslednjih petih letih?

Pokrajinski muzej Koper trenutno
razpolaga s Stirimi prostori na ra-
zli¢nih lokacijah, ki so namenjeni dol-
gotrajnemu hranjenju arheoloskega
gradiva in so zapolnjeni skoraj v ce-
loti. Lani so se zakljucila arheoloska
izkopavanja na drugem tiru, na delu,
ki ga pokriva na$ muzej. Arheologi so
odkrili dve ve¢ji rimski vili in stavbni
rimskodobni kompleks. Do leta 2026
tako lahko pricakujemo samo iz teh
najdis¢ sprejem arhiva arheoloskih
najdis¢ v obsegu nekaj ton gradiva. Ze
sedaj vodstvo in zaposleni muzeja
aktivno pristopamo k reSevanju tega
problema.

Zakaj je to potrebno?

Arheoloska dediScina je specificna, po
veCini gre za predmete, ki se nam
ohranijo v odlomkih. Pa vendarle ti
najbolj na videz neugledni odlomki,
skupaj z arheolosko metodo razisko-
vanja govorijo o vsakdanu slehernika
skozi dolga Casovna obdobja. Prav na
podlagi teh najdb lahko interpreti-
ramo in ozivimo Zivljenje celotne
druzbe od najbolj obicajnih ljudi do
pomembnih veljakov in vodij. Lahko
mirno reCemo, da arheologija prinasa
glas brezimnih, najbolj ranljivih in sko-
zi zgodovino najmanj vidnih ljudi. ®



